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Lag

om édndring av forundersokningslagen

Utfardad i Helsingfors den 8 november 2013

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 forundersokningslagen (449/1987) 37 §, sadan den lyder i lag 427/2003, samt
fogas till lagen nya 37 a och 37 b § som foljer:

37§

Inom tvasprakiga forundersdkningsmyn-
digheters dmbetsdistrikt anvdnds vid forun-
dersokning den missténktes sprak, antingen
finska eller svenska. Om de misstinkta har
olika sprak eller om den misstinktes sprak ar
varken finska eller svenska, ska forundersok-
ningsmyndigheten med beaktande av parter-
nas rétt och fordel bestimma vilket handlagg-
ningssprak som ska anvdndas. Om spraket
inte kan véljas pd den grunden, anvinds ma-
joritetsspraket 1 forundersokningsmyndighe-
tens dmbetsdistrikt. Vid forundersokning som
gors av en ensprakig forundersokningsmyn-
dighet anvéinds spriket i myndighetens am-
betsdistrikt, om inte myndigheten med beak-
tande av parternas rétt och fordel bestdmmer
att det andra spréket ska anvéndas.

Oavsett 1 mom. har var och en dock ritt att
vid forundersokning anvdnda finska eller
svenska sd som bestdms i 10 § i spraklagen
(423/2003).  Forundersokningsmyndigheten
ska skota tolkningen eller pa statens bekost-
nad skaffa en tolk, om myndigheten inte be-
hover anvénda det sprdk som personen i
fraga talar.

Bestimmelser om ritten att anvinda sa-
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miska vid forundersokning finns i samiska
spraklagen (1086/2003).

Personer som inte dr finsk-, svensk- eller
samisksprakiga har rétt att vid forundersok-
ning anvinda ett sprak som de forstar och
kan tala tillrdckligt bra. Teckensprakiga har
ritt att anvdnda teckensprdk. Forundersok-
ningsmyndigheten ska ta reda pd om en part
behdver tolkning. Férundersokningsmyndig-
heten ska se till att en part far den tolkning
som han eller hon behdver. Som tolk far
anlitas en redbar och annars for detta uppdrag
lamplig person som har den skicklighet som
kravs for uppdraget. Forundersékningsmyn-
digheten ska utse en ny tolk for uppdraget,
om en parts rittsskydd kraver det. Forunder-
sokningsmyndigheten kan utse en ny tolk for
uppdraget ocksa nir det finns andra vigande
skal.

I de fall som avses i 2 och 4 mom. ska
tolkning ordnas ocksd ndr det behdvs pa
grund av att den som ska horas har en syn-,
horsel- eller talskada.

37 a§
Handlingar eller delar av handlingar som
ingér i forundersokningsmaterialet och ar vi-
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sentliga med tanke pa saken ska inom skilig
tid skriftligt oversittas till det sprak som av-
ses 1 37§ och som en part anvinder, om
oversittningen behdvs for att bevaka partens
rattigheter.

Med avvikelse fran 1 mom. far visentliga
handlingar eller delar av eller ett samman-
drag av dem oversittas muntligt for en part,
om inte partens réttsskydd krdver att hand-
lingarna Gversatts skriftligt.

Forundersokningsmyndigheten ska se till
att en part far tillricklig information om sin
ratt till en Oversdttning av handlingar och vid
behov forsékra sig om huruvida parten vill ha
en Oversdttning av handlingar som avses i
denna paragraf. Om en part avstdr fran sin
ritt till en Oversittning av handlingar, beho-
ver ingen dversittning ges till parten.

Oversittning enligt denna paragraf gors pa
statens bekostnad, om inte forundersoknings-
myndigheten sjdlv skoter Oversittningen.
Som Oversittare far anlitas en redbar och
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annars for detta uppdrag lamplig person som
har den skicklighet som kravs for uppdraget.
Forundersdkningsmyndigheten ska utse en ny
oversittare for uppdraget, om en parts rétts-
skydd kraver det. Forundersokningsmyndig-
heten kan utse en ny &versittare for uppdra-
get ocksé nidr det finns andra vigande skal.

I fraga om Oversittning géller dessutom
vad som i spraklagen och samiska spraklagen
bestdms om dversittning.

37b§

Om en part har horts eller forhorts via tolk
eller om en i 37 a § avsedd visentlig hand-
ling eller delar av eller ett sammandrag av
handlingen har ¢versatts muntligt for en part
eller om parten har avstatt fran sin rétt till en
oversittning av handlingar, ska detta anteck-
nas i forundersdkningsprotokollet eller ndgon
annan handling.

Denna lag tridder i kraft den 1 december
2013.
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